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e () LInternational Festival enimages!!

Les aventures du LFA! Un immense merci a tous pour avoir fait de notre Festival
international un moment magique, gourmand et haut en
couleur | Grace a votre présence et a I'énergie de toute
LFA adventures ! notre communauté, nous avons voyagé aux quatre coins du
monde le temps d'une journée inoubliable.

o Contact:
e Phone: 954-237-0356 mi Envie de revivre ces beaux moments ? Retrouvez un

e Mail : Ifafrontdesk@lyceefrancoam.org retour, sur | evenemen'F ainsi que les plus belles photos de la
journée un peu plus loin dans cette newsletter !

¢ Website : www.lyceefrancoam.org

« ) International Festival highlights!

A huge thank you to everyone for making our ,
International Festival such a magical, delicious, and cee
vibrant celebration! Thanks to your attendance and the E > . .
incredible energy of our entire community, we traveled W‘m
around the globe together for an unforgettable day. COOPER CITY
Want to relive the best moments? Head further

down in this newsletter to check out the event recap
and browse through all the photo highlights!



sepTEMBER, 2026 French TEST.

Du 14 au 18 septembre, les éléves du CP a la classe de 4éme ont passé les évaluations
nationales francaises.
Ces évaluations permettent de mesurer les acquis des éléves en francais et en
mathématiques, d'identifier leurs points forts ainsi que leurs besoins, afin d'adapter au mieux
les pratiques

From September 14 to 18, students from 1st to 8th grade took the French national assessments.
These evaluations are designed to measure students’ progress in French and mathematics, to identify
their strengths and areas for improvement, and to help teachers adjust their teaching practices
accordingly.




SEPTEMBER, 2026 International festival.

Un trés grand merci a tous les parents bénévoles qui se sont investis avec passion pour préparer,
décorer et animer les stands du Festival international ce vendredi 25 septembre.

Grace a votre belle énergie, votre bonne humeur et votre générosité, cette journée a été une
réussite éclatante !

Petits et grands ont voyagé aux quatre coins du monde a travers des saveurs uniques, des jeux
captivants et une riche diversité culturelle, le tout dans une ambiance chaleureuse et festive.

Votre présence et votre soutien font toute la richesse de notre école — merci de tout coeur d'avoir
fait de cet événement une féte inoubliable pour I'ensemble de notre communauté ! €y

A big thank you to all the parent volunteers who poured their energy and heart into setting
up, decorating, and running the booths for the International Festival on Friday, September
25th.

Thanks to your amazing energy, great smiles, and wonderful dedication, the day was a huge
success!

Kids (and adults too!) got to travel around the world through delicious flavors, fun games, and
vibrant cultures, all in a warm and festive atmosphere.

Your support makes all the difference—thank you for helping make this event so truly

unforgettable for our entire community! €




- sepTemBER, 2026  International festival.




SEPTEMBER, 2026 International festival.

# Church Entrance
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SEPTEMBER, 2026 Official visit: / Visite officielle.

Le mercredi 23 septembre, notre
établissement a eu le plaisir
d'accueillir Madame Georgina Morat,
cheffe du service des établissements
scolaires homologués, accompagnée
de Monsieur Nicolas Doyard, attaché
culturel au Consulat général de
France a Miami.

Cette rencontre institutionnelle a
donné lieu a des échanges riches et
constructifs autour des pratiques
pédagogiques et du positionnement
stratégique de notre établissement
au sein du réseau de I'Agence pour
I'enseignement francais a |'étranger
(AEFE).

Lors de cette visite, Madame Morat a
particulierement souligné les progres
remarquables accomplis par notre
école depuis pres de cing ans. Cette
reconnaissance du travail accompli
vient saluer I'engagement continu de
nos eéquipes éducatives, de la
direction et de I'ensemble de la
communauté scolaire pour offrir un
enseignement de qualité et faire
rayonner le modele éducatif francais.

On Wednesday, September 23rd, our school had the honor of welcoming Ms. Georgina Morat, Head of
French Accredited Schools Service, alongside Mr. Nicolas Doyard, Cultural Advisor at the French
Consulate in Miami.

This official visit provided a wonderful opportunity for insightful discussions regarding our educational
practices and our school's position within the Agency for French Education Abroad (AEFE) network.

During her visit, Ms. Morat highlighted the remarkable progress our school has achieved over the past
five years. This official recognition celebrates the ongoing commitment of our teaching staff, leadership
team, and the entire school community to providing high-quality education and showcasing the
excellence of French learning.




SEPTEMBER, 2026 La Grande Lessive

“La Grande Lessive”

De la petite enfance au grand =~
age, cette manifestation d'art
participatif se développe dans
les lieux dediés aux arts, a la
culture, I'éducation, la santé, la
justice, la vie associative et
citoyenne... sur I'étendue d'une
rue, d’'un quartier ou sur un
territoire plus vaste.
La Grande Lessive® a lieu un

From early childhood to old age,
this participative manifestation
of art develops in places
dedicated to arts,
culture, education, health,
justice, associative and civic
life... on the extent of a street, a
neighborhood or a larger area.
La Grande Lessive® takes place

on a Thursday, twice a year, in
jeudi, deux fois dans l'année, en March and October.
mars et en octobre. This year, it will take place on
Cette année, elle aura lieu le 15 111 October 15 with the theme
octobre sur le théme « October

Night and day, reflecting the lights.
Nuit et jour, réfléchir les lumiéres

children, teachers, everyone is
enfants, enseignants, tout le invited to participate!
monde est invité a participer!

»

Troied!

Les parents sont invités a venir observer les créations de leurs enfants a partir de
15h30 le jeudi 15 octobre .

Parents are invited to come and see their children’s creations from 3:30 pm on
Thursday October 15,




- SEPTEMBER, 2026  Middle school Project

Nos collégiens ont enfilé leur casquette
de scientifiques pour réaliser plusieurs
expériences autour de la masse de
différentes matiéres. L'occasion
d’observer, de manipuler et de mettre en
pratique les notions étudiées en cours de
chimie avec Mme Dubois.

Une belle fagon d’apprendre les sciences
par I'expérimentation et la découverte!



Abonnement : Ecole des Loisirs.
SEPTEMBRE, 2026 gyhscription : Ecole des Loisirs.

= Abonnez-vous a I’Ecole des Loisirs !

,\ /-'J Comme l'an dernier, le LFA vous propose de vous abonner a
\ I'Ecole des Loisirs.
. ® _.'\ Votre enfant bénéficiera d’'un abonnement pour toute I'année
' il scolaire, qui débutera en novembre 2026.
&
» 4 Grace a cet abonnement, il recevra 8 livres en frangais au fil de
' ),-fﬁ);? I'année, a un tarif trés avantageux si vous souscrivez via l'offre
! groupée (en indiquant I'adresse postale de I'école :
s {“ = Lycée Franco-Ameéricain - 8900 Stirling Road, Cooper City, FL
= { 4 E 33024).
/ = s Dl ey I
e e ————— |

Les livres seront livrés directement a I'école et remis aux éléves.

- - == P
s .

<~ L'abonnement s’effectue en ligne:

l)éCOle des lOiSirS https://abonnements.ecoledesloisirs.fr/

Si vous souhaitez vous abonner mais que vous ne savez pas
comment procéder, n'hésitez pas a me contacter — je vous
aiderai avec plaisir!

50 ANS DE CREATION

== Subscribe to L’Ecole des Loisirs! \\

As in previous years, LFA invites you to subscribe to L'Ecole
des Loisirs, a wonderful French book club for children.
——

Your child will enjoy a year-long subscription starting in
November 2026, receiving 8 French books throughout the
school year at a special discounted rate when subscribing
through the group offer (please indicate the school’s postal
address:

Lycée Franco-Ameéricain - 8900 Stirling Road, Cooper City,
FL 33024).

Books will be delivered directly to the school and handed

out to the students. Prenez votre abonnement
<7 Subscribe online at: avant Ie 10 OCtObre pOU r
https://abonnements.ecoledesloisirs.fr/ recevoir le 1er album en
If you'd like to subscribe but are unsure how to proceed, feel novembre.

free to reach out to me — I'll be happy to help!

Subscribe before October
10 to receive the Ist album
in November.




Que va-t-il se passer en Octobre ?
sertemeer, 2026 What happens in October ?
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